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For du laeser, vend siden med billeder frem og bliv bekendt med alle apparatets funktioner.
@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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LIMPISTOL PHP 500 D2
Indledning

Tillykke med kebet af dit nye produkt. Du har valgt
et produkt af hgj kvalitet. Betjeningsvejledningen
er en del of dette produkt. Den indeholder vigtige
informationer om sikkerhed, anvendelse og borts-
kaffelse. Du ber seette dig ind i alle produktets
betjenings- og sikkerhedsanvisninger far brug. Brug
kun produktet som beskrevet og kun til de angivne
anvendelsesomrdder. Lad vejledningen fzlge med
produktet, hvis du giver det videre fil andre.

Anvendelsesomrade

Produktet er beregnet fil limning af trae, karton,
emballage, PVC, teepper, taetninger, plast, laeder,
keramik, glas og tekstiler med smeltelim. Materialet

skal veere rent, tert og fedtfrit for at kunne limes. En-

hver anden anvendelse eller aendring af produktet
anses for at vaere uden for anvendelsesomrédet og
indebaerer betydelige farer for uheld. Producenten
patager sig intet ansvar for skader, der opstér som
felge of anvendelse uden for anvendelsesomrédet.
Produktet er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Udstyr

@ Fremfaringskanal

@ Kontrolindikator

© Stramtilslutning ladestation
O Ladestation med holder
@ Fremfaringsbaile

O Plastopstillingsbaile

@ Drypskal

O Dyse

© Varmebeskyttende kappe fil dysen
D Stremtilslutning limpistol
® Ledning

Pakkens indhold

1 limpistol PHP 500 D2

1 ladestation med holder

1 ledning

1 plast-opstillingsbgile

1 udskiftningsdyse (kort / flad)

1 udskiftningsdyse (kort / rund, formonteret)
1 udskiftningsdyse (lang)

3 limstifter

1 kuffert

1 betjeningsvejledning

Tekniske data

Maerkespeending: 230V~ 50 Hz
(vekselstram)
Nominelt effektforbrug: 25 W
(ved opstart 500 W)
Opvarmningstid: Ca. 5 min.
Beskyttelsesklasse: I1/E] (dobbeltisolering)

Generelle sikkerheds-
anvisninger for elektriske

I!I—-!]_I apparater til husholdnin-

gen

/\ ADVARSEL!

> Lees alle sikkerhedsanvisninger og -instruktio-
ner. Hvis de angivne sikkerhedsanvisninger
og -instruktioner ikke overholdes, kan det
medfere elektrisk sted, brand og/eller alvor-
lige kvaestelser.

Opbevar sikkerhedsanvisningerne og -ins-

truktionerne til senere brug.

m Dette produkt kan bruges af barn
fra 8 &r og derover og af personer
med nedsatte fysiske, motoriske eller
mentale evner eller manglende
erfaring og/eller viden, hvis de er
under opsyn eller undervises i sikker
brug af produktet og de farer, der
kan vaere forbundet med det. Barn
mé ikke lege med produktet.
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Rengering og brugervedligehol-
delse ma ikke udfares af barn uden

opsyn.

Hvis dette produkts tilslutningsledning beska-
diges, skal den udskiftes af producenten eller
dennes kundeservice eller of en person med
tilsvarende kvalifikationer, sé& farlige situationer
undgés.

Supplerende sikkerhedsanvisninger
til limpistoler

Born skal vaere under opsyn, s& det sikres, at de
ikke leger med produktet.

OBS! Dette produkt skal laegges pé& opstillings-
bgilen, nér det ikke anvendes.

Hold produktet borte fra regn og fugt. Hvis der
traenger vand ind i elvaerkigjet, @ges risikoen for
elekirisk sted.

Brug ikke kablet il noget, det ikke er beregnet
til, f.eks. til at baere eller haenge produktet op i
eller fil at traekke stikket ud of stikkontakten.
Hold kablet borte fra varme, olie og skarpe
kanter. Hvis elkablet beskadiges under arbejdet
eller skaeres igennem, ma kablet ikke berares,
og stikket skal straks traekkes ud. Beskadigede
eller sammenfiltrede ledninger ager risikoen for
elekirisk sted.

Kun til brug i lukkede rum.

Ved arbejdspauser laengere end 30 minutter
skal stikket traekkes ud.

Produktet skal kele helt of efter brugen og fer
opbevaring.
Asbestholdigt materiale mé& ikke bearbejdes.

Undgé farerne for personskader og brand samt
helbredsrisici: FARE FOR FORBRANDINGER!
Limen og dysen bliver op til 200 °C varm.

Rer ikke ved dysen eller limen. Serg for, at den
varme lim ikke kommer pé personer eller dyr.
Hold omgé&ende huden under rindende koldt
vand ved hudkontakt. Prav ikke pé at fierne
limen fra huden.

Hold altid stremledningen bagud og veek fra
el-veerkigiet.

Betjening

For forste brug

Forberedelse aof klebesteder:

<*

¢

Brug ikke brandfarlige oplesningsmidler til ren-
gering af klaebestederne.

Omgivelsestemperaturen og materialerne, der
skal limes, mé ikke veere koldere end + 5 °C og
ikke varmere end + 50 °C.

Klaebestederne skal vaere rene, terre og fedifri.
Ger glatte overflader ru inden limningen.

Opvarm materialer, der hurtigt keles ned som
f.eks. stél, s& limen haefter bedre.

Skru den enskede dyse @ pa.

Forste brug
Arbejde forbundet med ledning:

¢

Forbind ledningen @ med limpistolens stram-
tilslutning @ (se fig. B). Saet str@mstikket i stikko-
ntakten.

Klap plast-opstillingsbeijlen @ frem. Stil
elveerkigjet ned.

¢ Seet en limpatron ind i fremfaringskanalen @.

Lad produktet varme op i 5 minutter. Nu er
produktet klar til brug.

Arbejde uden ledning:

¢

Forbind ledningen () med ladestationens stram-
tilslutning €. Saet stremstikket i stikkontakten.

Seet limpistolen ind i ladestationen @.
Seet en limpatron ind i fremfaringskanalen @.

Lad produktet varme op i 5 minutter. Nu er
produktet klar fil brug.

Gentag opvarmningsfasen, hvis limen er vanskelig
at f& ud eller er meget sej.

Limning:

¢

¢

Tryk pé fremferingsbailen @ for at regulere
limen efter gnske.

Anbring limen i punkter. Anbring limen i zig-
zagHinjer ved meget elastiske materialer som
f.eks. tekstiler.
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¢ Pres de to stykker, der skal limes sammen, mod
hinanden i ca. 30 sekunder lige efter, at du har
anbragt limen. Klaebestedet kan belastes efter
ca. 5 minutter.

¢ Stil limpistolen pé& plastopstillingsbgjlen @, nar
du afbryder arbejdet, eller stil den i ladestatio-

nen @.

4 Fjern eventuelle limrester med en skarp kniv, nér
limen er kold. Klaebestederne kan lgsnes igen
ved opvarmning.

Sadan slukkes produktet:
¢ Traek stikket ud of stikkontakten.

Skift of dyser:

Dysen @ bliver op til 200 °C varm.
200

B Beer beskyttelseshandsker.

¢ Opvarm elvaerkigjet i ca. 5 minutter.
Skift dysen @), mens den er varm.

B Fare for forbreendinger! Rer kun ved dysen @
pé& den varmebeskyttende kappe €.
Dysespidsen er varm!

BEMARK

Hold elvaerkigjet lodret med dysen opad, da
limen ellers kan lgbe ud.

Vedligeholdelse og rengering

ADVARSEL! TRAK STIKKET UD
AF STIKKONTAKTEN, F@R DU
RENG@R LIMPISTOLEN.

B Limpistolen er vedligeholdelsesfri.

B Hold altid elveerktgzjet tart og rent.

B Der mé& ikke komme vaeske ind i elvaerkigijet.
Brug en klud til rengering of huset. Brug aldrig
benzin, oplasningsmidler eller rensemidler, som
angriber plast.

Bortskaffelse

(. Emballagen bestér of miligvenlige
%@ materialer, som kan bortskaffes p& de

lokale genbrugspladser.

Bortskaf ikke elapparater sammen
med husholdningsaffaldet!

I henhold fil det europaeiske direktiv 2012/19/EU
skal kasseret elvaerktej samles sammen separat og
afleveres il miligvenligt genbrug.

Du kan fé& oplysninger hos kommunen om bortskaf-
felse of udtiente produkter.
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Garanti for
Kompernass Handels GmbH
Kaere kunde

P& dette produkt far du 3 ars garanti fra kebsda-
toen. | tilfeelde of mangler ved produktet har du en
raekke juridiske rettigheder i forhold til szelgeren af
produktet. Dine juridiske reftigheder forringes ikke
af den nedenfor anferte garanti.

Garantibetingelser

Garantiperioden begynder pé& kebsdatoen.
Opbevar venligst din originale kvittering et sikkert
sted. Dette dokument er nadvendigt for at kunne
dokumentere kabet.

Hvis der inden for tre &r fra kebsdatoen for dette
produkt opstér en materiale- eller fabrikationsfejl,
vil produktet - efter vores valg - blive repareret
eller ombyttet gratis for dig. Denne garantiydelse
forudsaetter, at det defekte produkt og kebsbeviset
(kvittering) afleveres inden for tre-8rsristen, og der
gives en kort skriftlig beskrivelse af, hvori manglen
bestér, og hvornér den er opstdet.

Hvis defekten er daekket af vores garanti, far du
et repareret eller et nyt produkt retur. Reparation
eller ombytning aof produktet udlaser ikke en ny
garantiperiode.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav

Garantiperioden forleenges ikke, hvis der gares
brug af garantien. Det geelder ogsd for udskiftede
og reparerede dele. Skader og mangler, som even-
tuelt allerede fandtes ved keb, samt manglende
dele, skal anmeldes straks efter udpakningen. Nér
garantiperioden er udlabet, er reparation af skader
betalingspligtig.

Garantiens omfang

Produktet er produceret omhyggeligt efter strenge
kvalitetsretningslinjer og testet grundigt inden
leveringen.

Garantien daekker materiale- og fabrikationsfeil.
Denne garanti omfatter ikke produktdele, der er
udsat for normal slitage, og derfor kan betragtes
som sliddele, eller for skader pé& skrebelige dele,
som f.eks. kontakter, batterier, bageforme eller dele
som er lavet af glas.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet
beskadiget, ikke er forskriftsmaessigt anvendt eller
vedligeholdt. For at sikre forskriftsmaessig anvendelse
af produktet skal alle anvisninger naevnt i befjenings-
vejledningen ngje overholdes. Anvendelsesformél
og handlinger, som frarddes eller der advares imod i
betjeningsvejledningen, skal ubetinget undgés.

Produktet er kun beregnet til privat og ikke til kom-
mercielt brug. Ved misbrug og uhensigtsmaessig
brug, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke
er foretaget af vores autoriserede serviceafdeling,
bortfalder garantien.

Afvikling aof garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din anmeldelse
ber du falge nedenstéende anvisninger:

B Ved alle forespargsler bedes du have kvitterin-
gen og artikelnummeret (f.eks. IAN 12345) klar
som dokumentation for kgbet.

B Artikelnummeret kan du finde pé typeskiltet,
som indgravering, p& vejledningens forside
(nederst fil venstre) eller som et klsebemaerke p&
bag- eller undersiden.

B Hvis der opstér funktionsfeil eller avrige mangler,
bedes du farst kontakte nedennaevnte serviceaf-
deling telefonisk eller via e-mail.

B Et produkt, der er registreret som defekt, kan
du derefter indsende portofrit til den oplyste
serviceadresse med vedlaeggelse af kebsbevis
(kvittering) og en beskrivelse af, hvori manglen
bestdr, og hvorndr den er opstdet.

P& www.lidl-service.com kan du
downloade denne og mange andre
h&ndbgger, produkivideoer og software.
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Service

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

IAN 297286

Importor

Bemaerk at den efterfalgende adresse ikke er en

serviceadresse. Kontakt farst det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernc:ss.com

Overszettelse af den originale
overensstemmelseserklzering

Vi, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumen-

tansvarlig: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

DE - 44867 BOCHUM, Tyskland, erklzerer hermed,

at dette produkt stemmer overens med de fglgende

standarder, normative dokumenter og EU-direktiver:

EU-lavspaendingsdirektivet

(2014/35/EU)

Elektromagnetisk kompatibilitet

(2014/30/EU)

RoHS-direktivet

(2011/65/EU)*

* Ansvaret for udstedelsen of denne overensstem-
melseserklaering er udelukkende producentens.
Den ovenfor beskrevne genstand i erklaeringen
opfylder forskrifterne i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2011/65/EU aof 8. juni 2011 om
begraensning af anvendelsen aof visse farlige stof-
fer i elektrisk og elektronisk udstyr.

Anvendte harmoniserede standarder:
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Type/ elvaerkigiets betegnelse:
Limpistol PHP 500 D2

Produktionsér: 09-2017

Serienummer: IAN 297286
Bochum, 07.09.2017

-

Semi Uguzlu
- Kvalitetschef -

Vi forbeholder os ret til tekniske aendringer med
henblik p& videreudvikling.
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HEISSKLEBEPISTOLE
PHP 500 D2
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Verkleben von Holz, Kar-

ton, Verpackungen, PVC, Teppich, Dichtungen,
Kunststoff, Leder, Keramik, Glas und Gewebe mit
Schmelzkleber geeignet. Das zu klebende Material
muss sauber, trocken und fettfrei sein. Jede andere
Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt
als nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden iibernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Geréit ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Ausstattung

© Vorschubkanal

O Kontrollanzeige

© Netzanschluss Ladestation

O Ladestation mit Gerdtehalter

@ Vorschubbigel

O Plastik - Aufstellbiigel

@ Tropfschale
©O Dise

© Hitzeschutzmantel der Dise
(D Netzanschluss Klebepistole
@ Netzkabel

8 DE | AT | CH

Lieferumfang
1 HeiBklebepistole PHP 500 D2

1 Ladestation mit Gerdtehalter

1 Netzkabel

1 Plastik - Aufstellbigel

1 Wechseldise (kurz / flach)

1 Wechseldise (kurz / rund, vormontiert)
1 Wechseldise (lang)

3 Klebestifte

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)
Bemessungsaufnahme: 25 W
(bei Inbetriebnahme
500 W)
Aufheizzeit: ca. 5 Min.

Schutzklasse: 11/l (Doppelisolierung)

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir

Il elektrische Gerdte fir
I—-—-] den Hausgebrauch
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen fiir die Zukunft auf.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
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Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

Ergénzende Sicherheitshinweise fir
HeiBklebepistole

B Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher
zu stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

B ACHTUNG! Dieses Gerdt muss auf seinen
Aufstellbiigel aufgelegt werden, wenn es nicht
in Gebrauch ist.

B Halten Sie das Geréit von Regen oder Nésse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerdt erhdht das Risiko eines elekrischen
Schlages.

B Zweckentfremden Sie das Kabel nicht um das

Geréit zu tragen, aufzuhéngen oder um den Ste-

cker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
das Kabel fern von Hitze, OI, scharfen Kanten.
Wird bei der Arbeit das Netzkabel besch&digt,

oder durchtrennt, Kabel nicht beriihren, sondern

sofort den Netzstecker ziehen. Beschadigte
oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

B Nur zur Verwendung in geschlossenen Réumen.

B Bei Arbeitspausen von mehr als 30 Minuten,
den Netzstecker ziehen.

B Das Gerdt nach Gebrauch und vor der Aufbe-
wahrung, komplett abkihlen lassen.

B Bearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material.

B Vermeiden Sie Verletzungs- und Brandgefahr
sowie Gesundheitsgefdhrdungen:

VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Kleber und die

Diise werden iber 200 °C heif3.

Fassen Sie die Diise oder den Kleber nicht an.
Lassen Sie den heif3en Kleber nicht auf Perso-
nen oder Tiere gelangen. Bei Hautkontakt sofort
die Stelle einige Minuten unter einen kalten
Wasserstrahl halten. Versuchen Sie nicht den
Klebstoff von der Haut zu entfernen.

Fishren Sie das Netzkabel immer nach hinten
vom Geréit weg.

Bedienung

Vor der Inbetriebnahme

Klebestellen vorbereiten:

¢

Verwenden Sie keine brennbaren Lésungsmittel
zum Reinigen der Klebestellen.

Die Umgebungstemperatur und die zu kleben-
den Materialien dirfen nicht kélter als + 5 °C
und nicht wérmer als + 50 °C sein.

Klebestellen missen sauber, trocken und fettfrei
sein.

Raven Sie glatte Oberfléchen vor dem Kleben
an.

Woérmen Sie schnell abkiihlende Materialien wie
z.B. Stahl zur besseren Klebhaftung etwas an.

Schrauben Sie die gewiinschte Dise @ auf.

Inbetriebnahme

Kabelgebunden arbeiten:

¢

Verbinden Sie das Netzkabel () mit dem Netz-
anschluss der Klebepistole ) (siehe Abb. B).

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Klappen Sie den Plastik - Aufstellbiigel @ vor.
Stellen Sie das Gerét ab.

Schieben Sie eine Klebepatrone in den
Vorschubkanal @.

Lassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Kabellos arbeiten:

¢

¢

Verbinden Sie das Netzkabel @ mit dem Netz-
anschluss der Ladestation @.
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Stecken Sie die HeiBklebepistole in die Lade-
station @.

DE | AT | CH 9
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4 Schieben Sie eine Klebepatrone in den Vor-

schubkanal @.

¢ Lassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

¢ Wiederholen Sie die Aufheizphase bei schwer

gdngigem oder zah flissigem Klebstoffaustritt.

Kleben:

¢ Driicken Sie den Vorschubbiigel @, um den
Fluss des Klebers den Anforderungen entspre-
chend zu regulieren.

4 Tragen Sie den Kleber punkiférmig auf. Tragen
Sie bei flexiblen Materialien wie z.B. Textilien
den Kleber in Zickzacklinien auf.

4 Driicken Sie die beiden zu verklebenden Werk-
sticke nach dem Auftragen des Klebers sofort
fir ca. 30 Sekunden zusammen. Die Klebestelle
ist nach ca. 5 Minuten belastbar.

4 Stellen Sie die Klebepistole zwischen Arbeitsun-
terbrechungen auf dem Plastik - Aufstellbigel @
ab oder setzen Sie sie in die Ladestation @ ein.

4 Entfernen Sie etwaige Kleberreste nach dem Er-
kalten mit einem scharfen Messer. Klebestellen
lassen sich durch Erhitzen wieder |6sen.

Gerdét ausschalten:

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Diisen wechseln:

Die Diise @ wird iber 200 °C heiB.
200°C

B Tragen Sie Schutzhandschuhe.

¢ Heizen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten auf.
Wechseln Sie die Dise @ im warmen Zustand.

B Verbrennungsgefahr!
Beriihren Sie die Diise @ nur am Hitzeschutz-
mantel €. Die Disenspitze ist heif!

Halten Sie das Gerdit senkrecht mit der Diise
nach oben, andernfalls kénnte Kleber auslaufen.

10 DE | AT | CH

Wartung und Reinigung

WARNUNG! ZIEHEN SIE VOR ALLEN
REINIGUNGSARBEITEN DEN
NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE.

B Die HeiBklebepistole ist wartungsfrei.
B Halten Sie das Gerdt stets sauber und trocken.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, Lsungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-

% freundlichen Materialien, die Sie iiber die
rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elektrogeréte nicht in den
Hausmiill!

GeméB Europdaischer Richtlinie 2012/19/EU mis-
sen verbrauchte Elektrogeréte getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 297286

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-
Konformitétserkldarung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH,

Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi

Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Normen, normativen Dokumen-
ten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklarung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ / Geratebezeichnung:

HeiBklebepistole PHP 500 D2
Herstellungsjahr: 09-2017

Seriennummer: IAN 297286

Bochum, 07.09.2017

L~

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Tilstand af information - Stand der Informationen:
09/2017 - Ident.-No.: PHP500D2-092017-1

IAN 297286




